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Od najwczesniejszych lat szkolnych dowiadujemy
sie o wkiadzie nauki arabskiej do dziedzictwa cywili-
zacji Swiatowej. Przewijaja sie nazwy, ktore staja sie
codziennos$cig — algebra, sinus, nadir, zenit. O nie-
ktorych szybko zapominamy, inne wchodzg na trwa-
te do naszej pamigci. Rzadko jednak pamigtamy o ich
arabskim pochodzeniu, a prawie wcale nie wiemy, jak
powstaty i jak do nas dotarty.

Cho¢ nie brak interesujacych ksigzek o nauce
arabskiej, to jednak poza specjalistami rzadko kto do
nich zaglada. A szkoda, bo wiedza o niej jest przy-
datna i ciekawa. Pokazuje bowiem, jak cywilizacje na
siebie wptywaja, a zarazem, jak upadaja i przemijaja.
Nigdy jednak bez $ladu.

W tym oméwieniu postawitem sobie dwa cele. Po
pierwsze, chciatbym odpowiedzie¢ na pytanie: dla-
czego w kulturze arabskiej powstata tak wielka nau-
ka, ze oddziatuje na nas do dzi$. Przygladajac sie bo-
wiem zamieszaniu w $wiecie muzutmanskim, zdarza
sie nam sceptycznie mysle¢ rowniez o przesztosci
kultury islamu.

Po drugie, na kilku przykladach chce pokazaé, jak
cywilizacja arabska rozwijata i tworzyta nowg wiedze.

Od czaséw niemieckiego arabisty C.H. Beckera
(zm. 1933) dzieje klasycznej cywilizacji muzutman-
skiej dzieli sie na dwa okresy — arabizacje i islami-
zacje, ktére obrazowo okresla sie jako ruch odsrod-
kowy i przeciwstawiany mu ruch dosrodkowy.

Arabizacja przypada na poczatek islamu i trwa
mniej wigcej jeden wiek, czyli od $mierci proroka
Mahometa w 632 roku do upadku pierwszej dynastii
muzutmanskiej Umajjadéw w 750 roku. Wtedy to im-
perium kalifow rozrosto sie ze skromnych, cho¢ roz-
legtych, siedzib plemiennych na Pétwyspie Arabskim
i objeto obszar od potudniowej Francji na zachodzie
po granice Chin na wschodzie. Na tym obszarze je-
zykiem administracji i kultury stat sie jezyk arabski,
stad nazwa tego okresu — arabizacja. Ludy podbite
przez Arabow zaczely sie postugiwac jezykiem arab-
skim jako wspélnym dla wszystkich. Wielkg role w tym
procesie odegrat islam, ktérego jezykiem byt i pozo-
stawat arabski. Arabizacja byta procesem odsrodko-
wym — nastgpita ekspansja Arabow we wszystkich
kierunkach i narzucania jezyka arabskiego.

Drugi okres — islamizacja, rozpoczat sie od prze-
jecia wtadzy przez dynastie Abbasydéw w 750 roku
i trwat przez kilka nastepnych stuleci, zwanych ztotym
wiekiem lub renesansem islamu. W tym okresie na-
stgpito utrwalenie panowania arabskiego na obsza-
rze kalifatu. Towarzyszyto mu nowe zjawisko, jakim
byta integracja wielu réznych kultur w nowa cywiliza-
cje, zwang muzutmanska. Z tego powodu islamizacja
oznacza nie tyle islamizowanie (nawracanie na is-
lam), co budowanie nowej cywilizacji z kultur, ktére
znalazly sie na obszarze islamu. Jest to wiec ruch
dosrodkowy, w ktérym dziedzictwo wielu kultur zo-



stato wigczone w nowa spojng cywilizacje, umownie
nazywang muzutmanska. Nie budowali jej wytgcznie
Arabowie, ani nawet muzutmanie, lecz przede wszy-
stkim przedstawiciele wszystkich tradycji kulturo-
wych, ktére znalazly sie w kalifacie.

Jest wiele przyczyn przejmowanie nauki z po-
przednich kultur. Po pierwsze, Arabowie z Pétwyspu
nie mieli rozwinietej ani tradycji naukowej, ani kultury
miejskiej, poniewaz zycie koczownicze rozproszo-
nych plemion przedmuzutmanskich nie sprzyjato roz-
wojowi zintegrowanej nauki. Budowanie imperium
wymagato jednak dostosowania sie do kultury miej-
skiej i stad wynikata potrzeba przejmowania wzor-
cow kulturowych od poprzednikow. Po drugie, do-
piero powstanie organizmu panstwowego, jakim byt
kalifat, umozliwito integracje dziedzictwa réznych kul-
tur. | wreszcie, po trzecie, Arabowie, ktérzy sami nie
mieli wielkich tradycji, okazali sie niezwykle otwarci
na dziedzictwo innych. Dotyczyto to wszelkich sfer
zycia — od filozofii i religii, przez medycyne i botani-
ke po nauki sciste. Ciekawe, ze nie przejeto literatu-
ry pieknej. Ani poezja, ani dramat starozytny nie byly
przedmiotem zainteresowania w kulturze islamu.

Przede wszystkim niemal w catosci przejeto wzo-
ry uprawiania nauki na Bliskim Wschodzie. Dawne
akademie hellenistyczne nie tylko sie rozwijaty, ale
na ich wzor powstawaty nowe, podobne instytucje,
takie jak na przyktad Dom Madrosci w Bagdadzie
(zatozonym w 767 roku). W Domu Madrosci groma-
dzili sie wybitni uczeni, prawie wytacznie reprezentu-
jacy inne narodowosci i wyznania — chrzescijanie,
Zydzi, Syryjczycy (Aramejczycy), Mandejczycy. Jed-
noczesnie przybywali tu gtodni wiedzy uczniowie,
ktérzy mogli swobodnie zdobywa¢ wiedze zgodnie
z utrwalong w islamie maksyma (przypisang z czasem
Prorokowi) — Wiedzy szukajcie chocby i w Chinach.

Rozwdj nowej muzutmanskiej nauki oparty byt na
istnieniu wspdlnego jezyka wszystkich ludéw, czyli
arabskiego. Caty znany dorobek nauki zaczeto prze-
kladac na jezyk arabski. Ruch ttumaczeniowy stat sie
podstawg rozwoju nowej nauki, ktérag poprawnie na-
lezy okreslac jako arabsko-muzutmanska, poniewaz
powstawata w jezyku arabskim, ale tworzyli jg przede
wszystkim nie-Arabowie wciggnieci w krag oddziaty-
wania systemu politycznego islamu — kalifatu.

Ttumaczami byli specjalisSci — lekarze, mate-
matycy, astronomowie, botanicy, chemicy, fizycy (by
uzy¢ wspotczesnych okreslen). Nic dziwnego, ze tu-
maczac dzieta kultury hellenistycznej, indyjskiej czy
aramejskiej, od razu przystapili do sprawdzania za-
wartej w nich wiedzy i jej uzupetniania. Zatem nie tyl-
ko tlumaczyli, ale réwniez tworzyli, rozwijajac dotych-
czasowg wiedze. Przy czym gtdbwnym asumptem do
rozwijania nauki zawsze byly cele praktyczne — jej
zastosowania w réznych dziedzinach zycia. Prowa-
dzito to do poszerzania zastosowan dotychczasowe;j
nauki. Rodzaca sie klasa uczonych stuzyta nowej cy-
wilizacji i jg budowata. Rozwijajacy sie ruch dosrod-
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kowy, islamizacja, przyczynit sie do budowania tego,
co nazywamy kulturg klasycznego islamu.

Ten ztozony mechanizm najlepiej mozna przed-
stawi¢ na przyktadach.

Zacznijmy od najprostszego — papieru. Na Blis-
kim Wschodzie, podobnie jak w Europie, papier nie
byt znany. Uzywano drogich, a przez to ograniczo-
nych w zastosowaniu materiatow, przede wszystkim
pergaminu i papirusu. Gdy w potowie VIIl wieku pod-
bito Azje Srodkowa, nowi wtadcy zetkneli sie z chin-
skim wynalazkiem — papierem wytwarzanym z drew-
na. Byt on tani i tatwy w produkcji. Chinska produkcja
papieru i jego zastosowanie byto jednak dos¢ ograni-
czone. Poczgtkowo — w Il'i | wieku p.n.e. — wyrabia-
no z niego chusteczki bgdz uzywano do pakowania,
np. podarkow'. Znacznie pozniej, bo dopiero za pa-
nowania dynastii Tang (618-907), dzieki temu, ze
udoskonalono technike produkgji papieru, zaczeto go
uzywac wylacznie jako materiatu pismiennego.

Arabowie, kiedy juz poznali technike wytwarza-
nia papieru, staneli przed powaznym problemem
— z czego go wytwarzac¢. Chinczycy uzywali tyka
réznych powszechnych w Chinach roslin, czyli ko-
nopi, rattanu, bambusa, morwy. Tych roslin nie byto
w $wiecie islamu. Zastosowano wiec inng technike
i inne materiaty, a mianowicie zaczeto wytwarzac pa-
pier z odpadow powszechnie uzywanych tkanin ba-
wetnianych i Inianych.

Istnienie jednego arabsko-muzutmanskiego impe-
rium stworzyto warunki do upowszechnienia papieru
na wielkim obszarze, od granic Chin po arabska Hisz-
panie. Juz w X wieku w arabskiej Asz-Szatibie (dzi-
siejsza Jativa koto Almerii) dziataty mtyny papierowe
produkujgce papier. Stad stata otworem droga na
potnoc — do Europy. Arabski wynalazek szybko sie
upowszechnit i juz w potowie XlI wieku produkowano
.papier europejski’. Wraz z produkcjg przyszta arab-
ska terminologia, np. nasz wyraz ryza (papieru) po-
chodzi od arabskiego stowa rizma — wigzka, plik2.

Upowszechnienie papieru jako materiatu pismien-
nego w kalifacie miato rewolucyjny wptyw na rozwoj
cywilizacji arabsko-muzutmanskiej. Zrodzita sie kul-
tura ksigzki. Wynikato to przede wszystkim z potrzeb
nauki. Gtéd wiedzy w potaczeniu z tatwym doste-
pem do materiatow piSmiennych, a takze rozwijaja-
cy sie ruch ttumaczeniowy i naukowy spowodowat,
ze ksigzka stata sie tatwo dostepna. Na muzutman-
skich bazarach nie tylko sprzedawano ksigzki, ale
tez masowo je produkowano — powstata klasa za-
wodowych przepisywaczy, kopistow, ktorzy na zamo-
wienie mogli przygotowywac kopie kazdego dzieta.
Ciekawe, ze przepisywaniem dziet trudnili sie dla za-

' Jonathan M. Bloom: Paper Before Print. The History and
Impact of Paper In the Islamic World. New Haven 2001,
s. 34.

2 Wactaw Przemystaw Turek: Stownik zapozyczen pocho-
dzenia arabskiego w polszczyznie. Krakéw 2001, s. 348.



robku takze muzutmanscy uczeni. Szybko tez przy
akademiach zaczety powstawac biblioteki, zwane
skarbnicami madrosci.

Powstanie cywilizacji papieru przyczynito sie do
rozwoju ksigzki i nauki, natomiast nie miato duzego
wptywu na rozwoj dokumentalistyki. W swiecie mu-
zutmanskim w zasadzie nie powstawaty wielkie ar-
chiwa dokumentéw, za to wszystkie dokumenty byty
rejestrowane w ksigzkach. Swiadczy to o istotnej roli
ksiazki w kulturze muzutmanskiej. To ksigzka byta
autorytatywna, a dokument — nie. Przyktadem takiej
ksiegi-archiwum moze by¢ wielka 13-tomowa ency-
klopedia sztuki pisania dokumentéw dworskich z XIV
wieku, zawierajgca setki dokumentéw od poczatku
istnienia islamu. Jest nig dzieto o wymysinym tytule
Poranek krotkowidza, czyli sztuka prowadzenia kan-
celarii (Subh al-asza fi sina’at al-insza) Al-Kalkaszan-
diego (zm. 1418).

Mimo ze papier nie byt wynalazkiem Arabow, to
jednak w imperium muzutmanskim udoskonalono
jego produkcje, zmieniono przeznaczenie i nadano
mu o wiele wiekszg funkcjonalnosc¢ niz w Chinach.

Podobnie byto z cyframi, powszechnie nazywany-
mi arabskimi. Oczywiscie cyfry zapozyczono z Indii,
o czym $wiadczy stosowany do dzi$ w pisSmie arab-
skim sposéb zapisywania liczb — od lewej do pra-
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Rysunek 1. Faksymile wspotczesnego wydania Poranka
krotkowidza (Kair 1922). Strona tytutowa
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Rysunek 2. Cyfry indyjskie i arabskie®

wej, cho¢ teksty pisze sie od prawej do lewej. Jednak
juz sama nazwa cyfra wywodzi sie z arabskiego sto-
wa sifr — zero. Zastosowanie cyfr do zapisywania
liczb udoskonalono i, mimo Ze operacje wykonywane
na liczbach nazywaty sie w sredniowiecznym Swiecie
muzutmanskim rachunkiem indyjskim, to metody obli-
czen wynaleziono i udoskonalono tutaj. A dokonat
tego wcale nie Arab, lecz prawdopodobnie Turek lub
Iranczyk pochodzacy z Azji Srodkowej, noszacy przy-
domek Al-Chuwarizmi (zm. ok. 850) — Chorezmij-
czyk. Od jego nazwiska wywodzi sie wyraz algorytm®,
czyli sposdb dokonywania operacji na liczbach. Algo-
rytmem tacinnicy nazwali opracowane przez niego
sposoby wykonywania dziatan arytmetycznych — do-
dawania, mnozenia i dzielenia, przy czym pierwotnie

8 Cyfry 4, 5, 6 utrwality sie w dwdch wariantach: wschod-
nim (perskim) — po prawej, i zachodnim (arabskim) — po
lewe;.

4 Podobienstwo miedzy algorytmem a nazwiskiem Al-
-Chuwarizmi jest oczywiste. W tacinie arabski dzwiek ch od-
dano przez g, a nazwe algorithmi uznano za liczbe mnoga
wyrazu algorithmus. Zapis za pomoca th powstat w wyniku
kontaminacji z greckim wyrazem arithmés — liczba. Stad
pochodzi polski wyraz algorytm (poczatkowo algorytmus).
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dodawano, mnozono i dzielono liczby, zaczynajac od
strony lewej, a nie jak dzisiaj — od prawej.
Al-Chuwarizmiemu zawdzieczamy réwniez stwo-
rzenie nowej dziedziny matematycznej — algebry.
Elementy tego, co dzi$ nazywamy algebra, istniaty juz
w starozytnosci. Jednakze to wtasnie Al-Chuwarizmi
wyodrebnit algebre, usystematyzowat jg i opisat pod-
stawowe dziatania prowadzace do znalezienia nie-
wiadomej, zwanej po arabsku szaj, czyli cos. To szaj
zapisywano po hiszpansku jako xei, bo w $rednio-
wiecznej hiszpanskiej tacinie x czytano jako sz°. Z ko-
lei od nazwy podstawowej w dwczesnej matematyce
operacji algebraicznej — przenoszenia ujemnych
liczb na przeciwng strone réwnania ze znakiem do-
datnim — pochodzi nazwa algebra, po arabsku [al-]
dzabr®, czyli nastawianie ztamanych kosci. W 6w-

° Na upowszechnienie sie tego zapisu mogto mie¢ wptyw
réwniez i to, ze po grecku od x zaczyna sie wyraz xénos
— obcy, nieznany. Al-Chuwarizmi uzywa innych terminéw
o indyjskiej proweniencji: mal (majgtek) na oznaczenie
kwadratu niewiadomej, dzuzr (korzen) na pierwiastek dru-
giego stopnia oraz dirham (drachma) na oznaczenie kon-
kretnych liczb naturalnych.

® al- — to arabski rodzajnik okreslony, odpowiednik an-
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Rysunek 3. Strona tytutowa jedynego zachowanego arab-
skiego rekopisu Kitab al-dzabr wa-al-mukabala Al-Chuwa-
rizmiego (1342, Bodlejana, Hunt. 214)

czesnej matematyce nie umiano bowiem przeprowa-
dzac¢ dziatan na liczbach ujemnych i dlatego trzeba
sie byto ich pozby¢ z réwnania. Inng operacja, ktérg
opisuje Al-Chuwarizmi, jest mukabala (zestawiania,
poréwnywanie), ktéra oznacza zestawianie tych sa-
mych elementéw réwnania, czyli upraszczanie. Dzie-
to Al-Chuwarizmiego poswigcone algebrze nosi tytut
Kitab al-dzabr wa-al-mukabala, co mozna przettuma-
czy¢ jako Ksiega nastawiania i porownywania. Cel,
jaki sobie w nim stawia Al-Chuwarizmi, jest na wskro$
praktyczny — chodzi o obliczanie podziatu spadku.
Zgodnie z szariatem (prawem muzutmanskim) dzie-
lenie spadku byto bardzo skomplikowane i wymagato
stosowania réwnan drugiego stopnia, ktére Al-Chu-
warizmi opracowat i objasnit sposoéb ich rozwigzania.

Oto jak Al-Chuwarizmi rozpoczyna swoje dzieto:

Utozytem zwieztg ksigzke o algebrze i al-mukabali
obejmujgca to, co szczegbtowe i to co ogdine w aryt-
metyce. Sq to sprawy potrzebne ludziom w zwigzku
ze spadkami i testamentami, z podziatami, sprawami
sgdowymi i handlem oraz ze wszystkim, co dotyczy
pomiaru ziemi, wytyczania kanatow, miernictwa i in-
nych temu podobnych spraw.

Prawie na samym poczatku Kitab al-dzabr wa-al-
-mukabala pojawia sie wzorcowe rownanie:

x>+ 21=10x

i jego opis

To znaczy, ze kwadrat liczby (majatek) powiekszony

o 21 dirhamoéw?® daje tgcznie 10 pierwiastkow tego

kwadratu. Rozwigzanie tego typu zadan jest naste-

pujgce:

— podziel liczbe pierwiastkow na pot, a otrzymasz
piec,

— pomnoz to przez siebie, a ofrzymasz dwadziescia
piec,

— odejmij od tego dwadzieScia jeden, ktore jest przy
kwadracie — zostanie cztery,

— wez od tego pierwiastek — otrzymasz dwa,

— odejmij je od potowy pierwiastkow, czyli pieciu,

a otrzymasz trzy.

To jest pierwiastek kwadratu, ktérego szukasz,
a kwadrat wynosi dziewiec.

(Zamiast odejmowac) mozesz tez dodac ten pier-
wiastek (czyli dwa) do potowy pierwiastkow (czyli
piec), a otrzymasz siedem. Wyjdzie siedem i to jest
pierwiastek, ktérego szukasz, a jego kwadrat wynosi
czterdzie$ci dziewiec.®

Podobnie jak algebre rozwinieto réwniez trygo-

nometrie. Ponownie muzutmanskim matematykom
przy$wiecaty cele bardzo praktyczne, a nierzadko

" Kitab al-dzabr wa-al-mukabala, Kair 1968, s. 16.

8 Dirhamami, czyli drachmami, Al-Chuwarizmi nazywa
liczby naturalne.

9 Tamze, s. 20.
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Rysunek 4. Traktat o fazach ksiezyca

i religijne. Otéz muzutmanin powinien sie modli¢ pie¢
razy dziennie zwrécony twarzg ku swiatyni Al-Kaba
w Mekce. Ten kierunek trzeba byto okresla¢ w kaz-
dym rejonie swiata muzutmanskiego, a do tego przy-
datna okazata sie trygonometria.

Innym religijnym zastosowaniem byt ksiezyco-
wy kalendarz muzutmanski, oparty na obserwac;ji faz
ksiezyca, okreslajacy m.in. pory modlitwy oraz pocza-
tek i koniec muzutmanskiego postu. | tu znéw przy-
datna okazywata sie trygonometria.

Juz samo nazewnictwo wskazuje na zrodto mu-
zutmanskiej trygonometrii, ktorym znéw sg Indie. Po
arabsku sinus nazywa sie dzajb, co bezposrednio
wywodzi sie z sanskryckiego stowa dziva, oznacza-
jacego cieciwe. Poniewaz zupetnie przypadkowo
arabskie stowo dzajb oznacza takze kieszen, wiec po
tacinie ttumacze uzyli terminu sinus — czyli kieszen.

Jak wszystkie inne dziedziny nauki, trygonometrie
zaczeto poszerzac, uzupetnia¢ dziedzictwo poprzed-
nikdw, a przede wszystkim znajdowac dla niego prak-
tyczne zastosowania.

Niemniej trygonometria, jako nauka praktyczna,
jest wynalazkiem czysto muzutmanskim, a jej zasto-
sowanie nie ograniczato sie do obliczania kierunku
odprawiania modtdw. Przede wszystkim znalazto za-
stosowanie w astronomii, geografii i nawigac;ji. Prak-

tyczne znaczenie miaty réznego typu tabele astrono-
miczne i trygonometryczne.

Jednym z najpiekniejszych, cho¢ z pewnoscig
anegdotycznych przyktadéw upowszechniania przez
Swiat arabski i muzutmanski wiedzy czerpanej ze
wszystkich mozliwych zrodet jest historia niepozor-
nej cegty lepionej przez tysigclecia z mutu nilowego
i stomy.

W jezyku staroegipskim wystepuje stowo N~
czytane jako db.t. Oznacza ono suszong na stohcu
cegfe z gliny pomieszanej ze stoma. W ostatniej fazie
rozwoju jezyka egipskiego, czyli w jezyku koptyjskim,
wyraz ten brzmi tobe. Gdy w latach czterdziestych
VII wieku Arabowie zajeli Egipt, zachowali istniejg-
cq kulture (i nieistniejaca Biblioteke Aleksandryj-
ska), a w tym techniki budowlane starozytnych. Spe-
cyficzna cegta egipska stosowana byta przez Arabéw
i w jezyku arabskim uzywano jej starej nazwy — tuba.
Poniewaz po arabsku zwykle dodawano rodzajnik
okreslony al-, stad zwykfa arabska forma brzmiata
at-tuba (z | zmienionym w { w wyniku asymilacji).

Arabowie nie skonczyli swoich podbojow na Egip-
cie; ruszyli na zachdd i juz wkrotce znalezli sie w Hisz-
panii i potudniowej Francji. Do Hiszpanii przeniesli
swojg kulture wzbogacong o elementy, ktére poznali
gdzie indziej. Miedzy innymi technike wyrobu cegiet
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Rysunek 5. Tablice astronomiczne z XIII wieku

z suszonej gliny. Przyjeta sie ona w arabskiej Hisz-
panii. Nic dziwnego, ze nazwa weszta do jezyka hisz-
panskiego, w ktérym nazywa sie adobe. W innych
rejonach Europy taka technika nie miata szans utrzy-
mania sie ze wzgledéw klimatycznych.

Kiedy jednak po 1492 roku Hiszpanie wyruszyli
w $wiat na podbdj Ameryki, technika ta okazata sie
niezwykle przydatna na terenach dzisiejszego Mek-
syku i potudniowych stanéw USA, gdzie z cegly ado-
be buduje sie do dzis. W XIX wieku z kolei na podbd;j
Swiata wyruszyli Amerykanie i po zajeciu potudnia
dzisiejszego USA jezyk angielski wzbogacit sie o no-
wy wyraz pochodzenia hiszpanskiego adobe.

Kilkanascie lat temu tym wyspecjalizowanym
terminem ozdobita swojg nazwe firma komputerowa
Adobe Systems Incorporated zatozona w potudnio-
wej Kalifornii w 1982 roku™. Jej program Adobe Pho-
toshop jest dzisiaj jednym z najpopularniejszych
komputerowych narzedzi do obrébki obrazu™.

' Nazwa firmy nie pochodzi bezposrednio od wyrazu ado-
be, lecz od nazwy strumienia Adobe Creek ptynacego w Los
Altos za domem zatozycieli firmy (Wikipedia angielska
10.05.2010).

" O historii wyrazu adobe zob. H. Wiesmann: Adobe, ,Zeit-
schrift fir Agyptische Sprache und Altertumskunde” 52,
1916.
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Ta opowiastka o wedréwce niepozornej cegty
z Egiptu IV tysigclecia p.n.e. do dwudziestowiecz-
nych technik komputerowych wskazuje na role je-
zyka arabskiego na Swiecie, ale tez na ciagtos¢ kul-
turowg naszych cywilizacji. Jak kazdy jezyk, arabski
obstugiwat pewna kulture, a poniewaz byta to kultu-
ra ruchliwa, jej znaczenie byto olbrzymie i nie prze-
staje ona oddziatywac do dzisiaj. Podobnie jak nasza
cywilizacja miata charakter odtworczy i uzupetniajacy.

Ten wptyw wcale nie nastepowat przez religie is-
lamu, cho¢ z pewnoscig rowniez dzigki religii. Reli-
gia islamu byta bowiem (i w duzej mierze jest nadal)
otwarta na przyjmowanie nowych warto$ci, a zara-
zem w bardzo prosty sposéb narzucata wtasne, tak
jak to bylo z adobg. Wynikato to z faktu, ze poddani
muzutmandw chetnie przyjmowali ich pomysty, a na-
wet ich jezyk i pismo.

Nauka arabska uczynita cos, co dzis jest na po-
rzadku dziennym — teoretyczne marzenia bada-
czy i myslicieli przetwarzata w praktyke. Robiono to
w sposob systematyczny. Najpierw gromadzono wie-
dze ze wszystkich dostepnych zrddet, a nastepnie
dokonywano syntezy. W ten sposéb wiedza grecka
spotkata sie w islamie z indyjska, babilofska, chinskag
i perska. Wszystko rejestrowano w jednym wspél-
nym jezyku, a potem zaczeto te r6znorodne elemen-
ty faczy¢ w jedng catosc¢ i porzadkowac.

Przede wszystkim jednak nauka arabska byta
otwarta dla wszystkich — nie tylko swoich, ale takze
dla obcych, bo przeciez od obcych pochodzita. Nigdy
i nikomu nie przyszto do gtowy, by skapi¢ dostepu do
wiedzy. Dzieki temu kazdy mdgt ja rozwija¢ i upo-
wszechnia¢. Te z pozoru btahe stwierdzenia nie byty
kiedys wcale oczywistoscig. Czestsza bywata w nau-
ce monopolizacja — odgradzania od nauki wiekszo-
Sci i skrzetnego ukrywania wynalazkow.
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